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Oz

Bu makalede, 1924-2017 yillar1 arasinda yasamis, kisa hikiye yazar1 ve elestirmen Ydsuf es-
Sarini’nin hayat1 ve ez-Ziham (s> V) hikdyesi aktarilacaktir. Yiisuf es-Sartni, kisa hikaye, roman,
Arap Kkiiltiirii arastirmalari, elestiri eserleri, biyografiler, seyahat eserleri, lirik nesir gibi farkl
alanlarda pek ¢ok eser kaleme alan Misirh bir yazardir. Misir’da ve Misir disinda ismini duyurmay
basararak modern Misir edebiyatinda XX. yiizyihin o6nde gelen yazarlarindan biri olmustur.
Yayimladig eserlerle cesitli 6diillere de 1ay1k goriilmiistiir. Yazar, Muhammed Abdiilhalim Abdullah,
Abdiilhamid Ciide es-Sahhar, Yiisuf es-Siba4, Yaisuf idris, Yahya Hakki, Bedir ed-Dib, Necib Mahfiiz
gibi doneminin iinlii isimleriyle bir arada yasamis ve onlarla birlikte modern Misir edebiyati alanina
katki saglamigtir. Bununla birlikte yazarin ismi Tiirkiye'de neredeyse hi¢ duyulmamistir. Bu
arastirma ile hakkinda herhangi bir calisma bulunmayan es-Sartni’nin, iilkemizde bu alanla ilgilenen
okuyuculara tanitilmas1 6nem arz etmektedir. Edebiyat kariyerine kirkli yillarin sonlarinda kisa
hikayeler yazarak baglayan Misirh yazar Yasuf es-Sartini, edebi ve tarihi pek ¢ok ilmi aragtirma, Arap
gelenegi lizerine tanitim kitaplari, roman, kisa hikayeler, lirik nesir, elestiri hakkinda koleksiyonlar,

biyografiler ve ceviriler olmak iizere elliden fazla kitap yayimlamistir.
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The analysis attempt on Youssef al-Sharuni’s story named al-Zihams3
Abstract

In this article, the life of Youssef al-Sharuni, a short story writer and critic who lived between 1924-
2017, and his story al-Ziham will be conveyed. Youssef al-Sharuni is an Egyptian writer who wrote
many works in various fields such as short stories, novels, Arabic culture studies, works of criticism,
biographies, travel works and lyrical prose. He became one of the foremost writer in modern Egyptian
literature in 20th century by making his name known in Egypt and outside Egypt. He was deemed
worthy of various awards for the works that he published. The author lived together with famous
names of his time such as Muhammad Abd al-Halim Abdallah, Abdel-Hamid Gouda al-Sahhar,
Youssef El-Sebai, Youssef Idris, Yahya Haqqi, Badr Dib, Naguib Mahfouz and he contributed to the
modern Egyptian literature with them. Besides, the author’s name hasn’t almost been heard in
Turkiye. With this research, it is important to introduce al-Sharuni, about whom there is no study, to
the readers interested in this field in our country. Youssef al-Sharuni, the Egyptian writer, who began
his literary career in the late forties by writing short stories, has published more than fifty books,
including many literary and historical studies, introductory books on the Arabic tradition, novels,

short stories, lyrical prose, collections of criticism, biographies and translations.
Keywords: Modern Arabic Literature, Youssef al-Sharuni, Short Story, Egypt Literature
Giris

Hikaye bir entelektiielin (fikir adaminin) ¢ighigidir. Roman gibi bir savas alani, bir tartisma oturumu
degil, aksine bir fikirdir. Roman genis bir halk otobiisii, u¢suz bucaksiz bir diinya ise hikaye kii¢iik bir
araba, sinirh bir vatandir. Hikéye yazari, gelenek gorenekleri ve kosullar ile yerel ¢evresine aittir. Bu
nedenle romanlar uluslararasi diizeyde hikayelerden daha ¢ok okunurken hikayeler, genellikle belli
iilkeler ve bolgelerle sinirh kaldig: icin romanlardan daha fazla sohrete kavusmustur.

1930-1960 yillar1 arasinda Masir, Irak, Filistin gibi birkac Arap iilkesi, birtakim savaglar ve catismalarin
vuku buldugu tarihi olaylarla doluydu. Bu olaylar ekonomik krizleri, diisiince ayriliklarini, ¢esitli ulusal
hareketleri, sosyal ve politik ayaklanmalar1 da beraberinde getirmisti. Ayaklanmalar ve isyanlar iyice
artiyor, hiikiimet kisa siirelerle devamh degisiyordu. Hiikiimetin sik sik degismesi nedeniyle iilkede
ekonomik durum gitgide kotiilesmis, vergiler artirllmis ve igsizlik oranlar1 had safhaya ulagmigti. Bu
olumsuzluklar iilkenin edebiyatina da yansidi. XIX. yiizyiln ikinci yarisindan itibaren Misir’da edebiyat
alanindaki faaliyelerde nitelik ve nicelik acisindan bariz bir farklilik goriildii. Bir taraftan klasik dil ve
edebiyat caligmalar1 devam ederken diger taraftan Batililasmanin etkisiyle hikaye, roman ve tiyatro gibi
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edebi tiirde eserler kaleme aliniyordu (Gorgiin, 2004, s. 579). Corci Zeydan (6. 1914), Mustafa Liitfl el-
Menfeliti (6. 1924), Mustafa Sadik er-Rafi1 (6. 1937), Mahmid Tahir Lasin (6. 1954), Muhammed
Hiiseyin Heykel (6. 1956), Selame Misa (0. 1958), Taha Hiiseyin (6. 1973), Abdiilhamid C{ide es-Sehhar
(6. 1974) ve Necib Mahfiiz (6. 2006) gibi donemin iinlii isimleri roman, hikaye veya tiyatro eseri kaleme
alan yazarlardan bazilaridir.

Hikayelerde toplumsal konulara deginmek, modern Arap edebiyatinda kisa hikayenin popiilaritesini
artirmigtir. Bunun farkinda olan Ydsuf es-Sarini de, ez-Ziham adlh eserinde toplumsal olaylara
deginerek unutulmaz bir koleksiyon ortaya koymustur. Bu toplumsal konular, ez-Ziham kisa hikaye
koleksiyonunun bilhassa ilk dort hikayesinde 6n plana ¢ikmaktadir. Zira bu hikayelerden ilki esere
ismini vermis ve eser, adim1 bu hikaye ile duyurmustur. ez-Zihdm hikaye koleksiyonunda yalmzlik,
modernlesme karsisinda insanin acizligi, evlilik, is, kariyer ve kalabaliklasma en 6nde gelen temalar
arasindadir. Koleksiyondaki bu hikayenin ana temasi ise, modernlesme karsisinda insanin acizligi ve
izolasyonudur. Yazar, bu hikayesinde ana karakterin asir1 sismanligindan hareketle ¢ok fazla insanin
cok az yer kapladig1 Kahire sehrinin sakinlerini kusatan psikolojik zorluklar1 ve bu modern yasamin
baskilar kargisinda insanin yetersizlik ve garesizlik hissini incelemigtir.

1. Ytisuf es-Sartni’nin hayati

Yisuf es-Sariini, 14 Ekim 1924 yilinda (es-Sartini, 2013, s. 253) Misir'in Menfifiye’ye bagh kii¢iik Mendf
kasabasinda, dindar orta sinif Kipti bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya geldi (Hafiz-Cobham, 1988, s.45).
Babasi Menif kasabasinda bir memurdu. Babasi calismak icin 1927 yilinda, sonradan ailenin de
tasindig1 Kahire’ye yerlesti. Boylece es-Sartininin cocuklugu, dedesi ve ninesinin yasadigi Minya
Valiligi'ndeki Sartine Adas1 kéyii ile Kahire arasinda gecti. Oyle ki nisbesi bu adadan gelmektedir (‘Irfan,
2015, S. 7).

1945'te Kahire Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Felsefe Boliimii'nden mezun olan Yéisuf es-Sartini (es-
Sariini, 2010, s. 236), once Misir’da daha sonra Sudan’da uzun yillar 6gretmenlik yapmistir. Ardindan
1956’da Kahire’deki Sanat, Edebiyat ve Sosyal Bilimler Yiiksek Kurulu'na atanmistir (Jayyusi, 2005, s.
691). Buradaki gorevine bakanlik miistesari oluncaya kadar devam etmistir (es-Sar{ini, 1969, s. 144). es-
Sartini ayn1 zamanda 1980-1982 yillar1 arasinda Kahire Universitesi letisim Fakiiltesi'nde lisansiistii
edebi elestiri dersini de yar1 zamanh profesor olarak vermeye devam etmistir (es-Sartini, 2013, s. 254).
1984’te ise Kahire’deki miistesarlik gorevinden emekli olmustur (Hafiz-Cobham, 1998, s. 45).

Maisirh elestirmen ve hikaye yazar: Yisuf es-Sar{ini, 1983-1990 yillar1 arasinda Umman’da Enformasyon
Bakanligi’'nda kiiltiir miistesarlig1 gorevine getirilmistir. Bu zaman zarfinda edebiyatla olan baglarini1 da
hi¢ koparmayan yazar, devaml yeni ve 6zgiin eserler vermeye devam etmistir. Yazar miistesarlik
gorevinden de emekli olduktan sonra Kahire'ye donmiistiir. 2001-2006 yillarinda Kahire’deki Hikaye
Kuliibii'niin bagkanhgini, ardindan 2010’a kadar kuliibiin onursal bagkanligin iistlenmistir. Modern
Arap hikayesinde yeniligin o6nciilerinden biri olan es-Sar{ini, Kiiltiir Yiiksek Kurulu Hikaye Komisyonu,
Bibliotheca Alexandrina (iskenderiye Kiitiiphanesi) Edebiyat Komisyonu, Edebiyatcilar Dernegi,
Edebiyatcilar Birligi ve Yazarlar Birligi gibi pek cok kurulusun iiyeliklerine secilmistir (es-Sariini, 2016,
s. 152).

92 yasini tamamlayan Misirh yazar Y{isuf es-Sariini, 19 Ocak 2017 yili Persembe giinii hayata gozlerini
yumdu (Donohue-Tramontini, 2013 s. 691). Cenazesi Kahire’deki Kasr el-Diibare (Dubara Saray)
kilisesinden kaldirilmigtir.
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1. 1. Edebi kisiligi

Insanin basta dogup biiyiidiigii aile, yasadig1 ac1 verici hadiseler, aldig1 egitimler, cahstig1 ortamlar,
katildig1 etkinlikler, 6zellikle vaktini birlikte gecirdigi kisiler ve okudugu eserler gibi pek ¢ok etken,
siiphesiz ki kisinin kimligini, diisiince yapisin1 ve hayata bakis acisimi etkileyen unsurlar arasinda yer
almaktadir. Nitekim yazarin, daha ii¢ yasindayken yesil koyiine, cocukluk hayallerine ve duygularina
veda edip Kahire’de yasamaya baglamasi, onu Kahire’'nin kalabaliklarla dolup tasan, birbirleriyle
yabancilagan insanlarin sagkinligini yazmaya sevk etmistir. Onun bu duygu ve diisiincesi ez-Ziham adh
eserindeki bir hikayesine soyle yansimistur:

Biiyiik sehir, sanki ayni anda bin kisi tiiriiyormus gibi, enginligi ve kalabalhigiyla beni biiyiiledi. Geg
geldigimiz ve daha fazla kisiye yer olmadigi acikti. Yiiksek binalari ve katlarimin ¢oklugunu goriince
evlerin nasil iist iiste yigildigina hayret ettim! Her zaman tasidiklarimin agiwrhigindan dolayt
sakinlerinin iizerine yikilmasindan korkmusumdur. Sehrin sokaklarimi kalabalklastiran
insanlarin doldurdugu tramvaylart ve otobiisleri ilk kez gordiim. Sanki herkes -erkekler kadinlar,
yashlar cocuklar ve gengler- bir seye dogru kosuyormus gibiydiler. Sanki onlar giin batiminda
koyiimiize geri donmek i¢in kosan bir koyun siiriisii gibiydiler ve her biri kendi yolunu bulmak i¢in
acele ediyordu. Kalabalhgwn ortasinda yalniz ve tek basina... Burada kaybolup aglasam, bana
“Neyin var oglum?!” diyecek kimseyt asla bulamam. Burada herkes birbirine yabanci. (es-Sarini,
1969, 144).

Cevresinin etkisiyle erken yaslarda Kitab-1 Mukaddes ve Kur’an-1 Kerim’den okumalar yapan yazar,
ergenlik doneminde el-MenfelGti’nin romanlarini, liseye giderken de cagdas Arap edebiyatina dair
bulabildigi her seyi okumustur. Okuduklar1 cogunlukla Cibran Halil Cibran, ibrahim Abdiilkadir el-
Mazini (6. 1949), Muhammed Hiiseyin Heykel, Selame M{isa, Taha Hiiseyin ve Tevfik el-Hakim gibi
{inlii yazarlarin eserleriydi. Universite hayatinda ve sonrasinda artik ingilizce ve Fransizca’dan eserleri
de okuyan yazar, o yillarda Mecelletiil-katibi’l-Misri isimli bir dergide diger diinya edebiyatlarindan
Dostoyevski (6. 1881), Kafka (6. 1924), Tagore (6. 1941) ve Kirkor (6. 1999) gibi isimleri inceleme firsati
yakaladi. Taha Hiiseyin’in bu dergide Camus (6. 1960), Sartre (6. 1980) ve Kafka gibi yabanci yazarlar
hakkinda yazmasi, yazarin bu isimleri erken yaslarda 6grenme yolunu a¢mistir (Donohue-Tramontini,
2013, s. 691).

Ogrenciyken zamaninin edebiyatcilariyla bolca vakit geciren yazar, edebiyat kariyerine tam manasiyla
1940’h yillarin sonlarinda, kisa hikayeler ve kafiyesiz siirler yazarak baslamistir. Universiteye basladig:
yillarda Misir'da siyasi olaylarin yasanmasi ve mezun oldugu yilin da ikinci Diinya Savasina denk
gelmesi, yazarin duygu ve diisiincelerini oldukea fazla etkilemistir. Ayrica Birinci Diinya Savasi sirasinda
Fransa'da ortaya cikan ve ikinci Diinya Savasi’nda Misirda yayilan siirrealist akimlarin tesiri altinda
kalmistir (Donohue-Tramontini, 2013, s. 692). Bu etkileri eserlerinin ¢ogunda dolayl yoldan yansitan
yazar, Ozellikle devrimden sonraki degisimlerin farkina varilmasi icin el- UssakuT-hamse (3eil) Gliall)
kitabindaki hikayeler {iizerinden Misir'daki genclerin egilimlerinin yanlis oldugunu aktarmaya
caligmistir. es-Sartini’nin, XX. yy.da egemen olan bu endige dalgasini hikayelerinde dile getirmeye
meyletmesi, onu disavurumcu hikayenin kurallarini belirleyen Misirh yazarlarin ilklerinden yapmustir.
(Dirgam, Erisim 17 Temmuz 2023) Zira o, yazarin kaleminin yalnizca yerel kaygilara degil aksine insani
sikintilarin 6ziine dokunmasi gerektigine inanan ve ruhunu diinya birligi ile dolduran bir yazardir.

Arap diinyasinin en iyi kisa hikdye yazarlarindan biri olan Yéisuf es-Sar{ini, kisa hikayenin Arapc¢a’da
onemli bir tiir haline gelmesinde 6nemli bir rol oynamistir (Jayyusi, 2005, s. 692). Yazar, 1940’larin
sonlarindan beri Arap toplumunun atmosferini karakterize etmis ve 1960’lara dogru ¢agdas insanin
maruz kaldig1 baskilar1 ve toplumda hiikiim siiren kaygi dalgalarimi dile getirmeyi basarmistir (es-
Sariini, 2010, s. 5). Yazarin eserlerini okuyanlar, onu iyi ve kotiiniin bir ansiklopedisi, insan kaliplarinin

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2024.38 (Subat)/ 1195

Yisuf eg-Sartini’nin ez-Ziham adl hikayesi {izerine bir tahlil denemesi / Doruk, A.

bir panoramasi, toplumun sert bir elestirisi ve gerceklesmesi muhtemel olaylarin bir 6nsezisi olarak
gormiistiir. Onun iletmek istedigi mesajlari, dogrudan anlayan okuyucular oldugu gibi anlamakta
zorlanan kitle de vardir, zira yazarin lizerinde durdugu konular ve kullandig: {isltip her kesimin
anlayabilecegi tarzda degildir.

Yazarhiginin yanisira elestirmenlik de yapan es-Sariini, okuyucularin bir romanin veya kisa hikayenin
gercek mesajini almalar1 konusunda elestirmenlere ¢ok 6nemli bir rol diistiigiinii sOylemistir. Ona gore
bir yazar, toplumunda oldugu kadar genel olarak diinyadaki degisiklikleri de dikkate almalidir (Stephen,
Erisim 11 Temmuz 2023). Zira kendisi, Ikinci Diinya Savasinin ardindan meydana gelen degisimler,
kentsel alanlardaki asir1 kalabaliklasma, iletisimdeki gelismeler, iyi ve kotii haberlerin ayni anda verilme
hiz1 gibi konular hakkinda hikayeler yazmistir. O, verdigi bir réportajinda Ikinci Diinya Savasindan
sonra biri iletisim hiz1 digeri insanlarin ¢ogalmasi gibi toplumda iki 6nemli degisim meydana geldigini
soylemistir. fletisim hiziyla beraber toplum ayni anda birden fazla haberi duyar olmustu. Bu haberlerin
kimisi {iziicii haberler kimisi ise mutlu haberlerdi. Mesela, yazarin Nesratiil-ahbar (J=aY) 5,%) adli
hikayesi iyi ve kotii haberlerin ayn1 anda verilme hizina ¢ok giizel bir 6rnektir. Bu hikaye kiiciik bir
binanin {ist katinda bir diigiin kutlamasini tasvir edildigi, es zamanda alt katinda 6len bir kisinin anma
torenin diizenledigi bir konuyu ele alir. Hikdyenin devaminda binanin aniden c¢okmesiyle diigiin
konuklarinin bedenleri, yas tutanlarin iizerine diiser. Tam o anda, yakinlardaki bir radyodan haber
spikerinin aya indigini bildiren sesi duyulur (el-Hadidi, 2003, s. 179). Yine yazar ez-Ztham adh eserinde
insanlarin ¢cogalmasi yani kalabaliklasma hizinin artmasim ayirtedici bir dil ve iislab ile anlatmigtir.

1. 2. Eserleri

Daha 6grenciyken kafiyesiz siir, lirik nesir ve kisa hikaye yazarak edebiyat hayatina ilk adimlarini atan
Yisuf es-Saruni (Hafiz-Cobham, 1988, s. 45), 6mriiniin sonuna kadar kalemini hicbir zaman elinden
diisiirmemis, pek ¢ok tiirde eser kaleme alarak tilkesinde bir dizi kiiltiirel ve edebi faaliyetin olusmasina
katkida bulunmustur. Bununla birlikte yazar, modern Arap edebiyatinda daha c¢ok hikaye yazari ve
elestirmen olarak iin yapmistir. 2001 y1linda edebiyat alaninda devlet takdir 6diiliine layik goriilen es-
Sarini, Yisuf idris’ten sonra neslin en 6nemli kisa hikaye yazarlarindan biri haline gelmistir (Alyaum,
Erisim 11 Temmuz 2023). Simdiye kadar dokuz kisa hikaye koleksiyonu, bir siir koleksiyonu, bir romani,
otobiyografi eseri ve cogu Misir’daki ve Arap diinyasindaki hikaye, roman ve gelenek edebiyati iizerine
elli besten fazla elestirel arastirmasi yayimlanmistir (es-Sartini, 2000, s. 148). Ayrica el-Mecelle
dergisinin yayin kurulu iiyeligi basta olmak tizere pek cok kiiltiirel pozisyonda bulunan es-Sarani'nin,
1947-2014 yillar arasinda yayimladigi 250°den fazla makalesi bulunmaktadir (Alsharekh, Erisim 10
Agustos 2023).

1. 2. 1. Kisa hikayeler:

Yisuf es-Sariini, kisa hikaye yazmaya 1948 yilinda el-Edib dergisinde el-Mu‘azzebiin fi'l-arz ve Masra‘u
‘Abbas el-Hulv hikayeleriyle baslamigsa da okuyucularinin kargisina ilk kez 1954 yilinda yayimladig: el-
‘Ussaku’l-hamse adli eseriyle ¢ikmistir. Yazar, bu hikayelerinden el-Mu‘azzebiin fil-arz1 Taha
Hiiseyin’e, Masra‘u ‘Abbas el-Hulv hikayesini de Necib Mahfiiz’a armagan etmistir.

Yazarin ¢ogu kisa hikaye koleksiyonundan olusan hikayeleri yayimlanma sirasina gore soyledir:
1- Auadl) 3L3al) / el- Ussaku’l-hamse (Bes Asik), el-Kitabu’z-zehebi, Kahire 1954.
2- 31 ) J 4l , / Risdle ila imrae’ (Bir Kadina Mektup), el-Kitabii'z-zehebi, Kahire 1960.
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3- pla 3V / ez-Ziha@m (Kalabalik), Daru’l-adéb, Beyrut 1969
4- z s 359 / Haldvetii'r-rith (Ruhun Tathihg)), Kitabii'l-yevm-Daru ahbari’l-yevm, Kahire 1971.

5- Ll cacatia 33 Uae / Mutdrade miintesafil-leyl (Gece Yaris1 Kovalamacasi), Daru’l-me‘arif, Kahire
1973.

6- <3 / el-Muhtarat (Secmeler), Riyadu'r-Reyyis ve miisarikithu, Londra 1990.

7- &l Ja daiall / ed-Dahik hatte’l-biikai (Aglayana Kadar Kahkaha), el-Hey etii’l-Amme li-kusfiri’s-
sekafe, Kahire 1997.

8- Uia sl 5 Y1 / el-Umm ve'l-vahs (Anne ve Canavar), y.y. 1982.

9- dialy sl / Ecdad ve ahfdd (Dedeler ve Torunlar), el-Hey’etii’l-Amme li-kusfiri’s-sekéfe, Kahire

2005.

Yabana dillerdeki hikaye koleksiyonlari ise sunlardir:

1- Blood Fued (Kan Davasi), ¢ev. Denys Johnson ve Davies Heinman, Londra 1983.
2- The Five Lovers (Bes Asik), General Egyptian Book Organization, Kahire 1988.

3- Nachrichten Aus Agypten (Misir’dan Haberler), Deutch von Nagi Naguib J.C.B. Editionen, Berliner
Kunster program des Dad 1977.

Ayrica yazarin pek cok kisa hikayesi Fransizca, Ispanyolca, Flemenkee, Isvecce, Yunanca, Rusca, Cince,
Danca ve ftalyanca gibi bircok dile terciime edilmistir (es-Sar{ini, 2003, s. 220).

1. 2. 2. Roman:
&4 / el-Garak (Bogulma), el-Hey etii’l-Misriyyetii’l-‘Amme li’l-kitab, Kahire 2006.

Yazarin birden fazla roman kaleme aldig1 ancak yazdiklarini begenmedigi icin yirtip attigi bilinmektedir.
Sonralari siir yazmaya yonelen yazar, kendini kisa hikaye ile tam olarak ifade etmis ve zamaninin cogunu
kisa hikaye yazmak icin harcamistir (Donohue-Tramontini, 2013, s. 692).

1. 2. 3. Otobiyografi:

1- 38N Slaa 5 / Vemndatii'z-zakira (Hafiza Panltilar), el-Meclisii’l-a‘la 1i’s-sekafe, Kahire 2003.
1. 2. 4. incelemeler:

1- 4l <l 50 / Dirdsat edebiyye (Edebi Arastirmalar), Mektebetii’'n-nehda, Kahire 1964.

2- yabedl el @) 8 Gl 2/ Dirdsat fil-edebil-‘Arabiyyil-mu‘dsir (Cagdas Arap Edebiyat
Aragtirmalar), Miiessesetli’t-te’lif ve'n-nesr, Kahire 1964.

3- <l & <lil 2 / Dirdsat fi'l-hub (Sevgiye Dair Incelemeler), Kitabu'l-hilal, Kahire 1966.
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4- bomalll Aadlly 4y 0 4 <l )y / Dirdsat fir-rivaye vel-kissatil-kasira (Roman ve Kisa Hikaye
Aragtirmalari), Mektebii’l-Anjelo, Kahire 1967.

5- raleall Q) 8 Jsi=a) / el-La makil fil-edebil-mu‘asir (Cagdas Edebiyattaki Tutarsizhk), el-
Mektebetii’s-sekafiyye, Kahire 1969.

6- 8 palaall 4 padll )5l / er-Rivayetii’l-Misriyyetii’l-mu‘asira (Cagdas Misir Romani), Kitabu’l-hilal,
Kahire 1973.

7- Ll g ki 8 jadll Aadll / el-Kissatii’l-kasira nazariyyen ve tatbikiyyen (Teorik ve Pratik Yonden
Kisa Hikaye), Kitabu’l-hilal, Kahire 1977.

8- aainall y 4aill / el-Kissa ve'l-miictema‘ (Hikaye ve Toplum), Daru’l-me‘rif, Kahire 1977.

10- AN sl )0 / er-Rivaiyytine’s-selase (U¢ Romanci), el-Hey etii’l-Misriyyetii’l-‘Amme 1i'l-kitab,
Kahire 1980.

Bu incelemelerle birlikte yazar, altmisa yakin inceleme eseri kaleme almugtir.
2, es-Sartni’nin aldig: édiiller

1970 yilinda ez-Ztham adh kisa hikaye koleksiyonuyla devlet tesvik o6diiliine layik goriilen Yasuf es-
Sartini, ayn1 y1l birinci dereceden ilim ve sanat madalyasi ile 6diillendirilmistir. 1978’ de Nemazic mine’r-
rivayetil-Misriyye (wypadll 4500 o z3i/Misir Romamndan Ornekler) adhi kitabiyla edebiyat
incelemelerinde devlet tesvik 6diilii kazanan yazar, ayn yil ikinci dereceden Cumhuriyet madalyasina
layik goriilmiistiir. 2001 yilinda edebiyat dalinda devlet takdir 6diilii, 2007 yilinda da kisa hikayede
Sultan el-‘Uveys kiiltiir 6diiliinii kazanmistir (es-Sartni, 2007, s. 255).

3. ez-Ziham adl1 hikaye

Hikaye, baskahraman Fethi Abdiirrestiliin kendisi, meslegi ve sismanhgindan duymus oldugu
rahatsizhigr hakkindaki girisle baslar. Fethi, daha cocukken koyde babasiyla Seyh Sa’raninin
sohbetlerine katilirdi. Baba, zikir halkasina onciiliik ettigi bir giin oglu Fethi’yi tamamen unutmus, o da
bu sirada sovalyeli bir atin hayallerine kapilarak bulundugu ortamdan uzaklasip bir kiilah saticisini takip
etmistir. Biraz zaman gectikten sonra kayboldugunu anlayan kii¢iik Fethi, dagilmis zikir halkasina geri
dondiigiinde etrafta babasina benzeyen ama hicbirinin babasi olmadig1 adamlar1 goriince aglamaya
baslamis. Ta ki koyliilerinden biri Feth1yi taniyana dek. Cocukken gecirdigi bu olay Fethi’de biiyiik bir
buhrana sebebiyet vermis, onda her kalabalik ortamda kaybolacagi korkusuna ve kimsenin kendisini
bulamayacag diislincesine donlismiistiir.

Fethi Abdiirresiil, kii¢likliigiinii bos ve tenha bir kéyde gecirmis daha sonra ailesiyle Kahire’ye goc etmis,
kendine giiveni olmayan sisman bir genctir. Kalabalik sehir hayati ve insanlarin kendi sismanlhigindan
rahatsiz olmas1 hatta alay etmeleri, kilo vermesine neden olmus ve onu sikistirilmig bir Kkisiye
doniigtiirmiigtiir. Bu ylizden devaml toplumsal ve mesleki yonden sehrin giiriiltiilii, saldirgan
sokaklarina uyum saglamakta zorlanmigtir. Siirler yazmay ve sarki sdylemeyi seven obez genc Fethi, ise
giderken cektigi sikintilar1 ve sehrin akil almaz kalabaligini otobiis {izerinden imgeleyerek
anlatmaktadir. O, arkadassizdir ve yalmzliktan muzdariptir. Kotii gortinimiinden dolay1 hem otoriter
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babas1 hem de toplumda karsilastigir bazi kisiler tarafindan cezalandirilmig, babasinin eziyet ve
azarlamalarina siirekli maruz kalmaktan kendini bir tiirlii kurtaramamastir.

Hikayenin devaminda yazar, birinci tekil sahis agzindan ailenin sehre go¢ilinii, sehrin goz alicigini ve yer
bulmak i¢in sehre gec geldigi diisiincesini adeta yasiyormuscasina okuyucuya hissettirmektedir. Fethi,
babasinin zar zor is bulmasini, kiiciik dar bir odaya tasinmalarini, okulunun bitmesine yakin bir
zamanda annesinin yedinci dogumundan dolay1 oliimle sonuclanan aci hadisesini, annesinin
olimiinden bir ay sonra babasinin kendisinden yasca cok kiiciik geng bir kizla evlenmesini tasviri son
derece ayrintili, etkileyici ve miikemmel bir usliip ile okuyucuya aktarilmaktadir.

Babasinin Avatif ile evliliginden birkag hafta sonra ortaokul diplomasini alan genc Fethi, hem mezuniyet
notunun diisiikliigii hem de kilosu sebebiyle liselere kaydolamamis, okul hayatinin bittigini anlayip bir
an once is aramaya koyulmustur. Is arama zahmetinden kendisini kurtarmak isteyen babasi ise
diikkanindaki is¢isine asilsiz iftira atarak yerine oglunu getirmistir. Hicbir isi beceremeyen bir oglunun
oldugu diisiincesine sahip otoriter baba, oglunun her hareketine karigsarak onu devaml rencide edici
sozlerle asagilamaya, kiric1 ve kaba sozlerle hor gormeye baglamigtir.

Bakkalda bos zamanlarinda atesli sarkilar besteleyen Fethi, bir giin babasina yakalanir. Babasi cocuguna
bigak ceker ve “Ne yapworsun itin oglu (esek oglu esek)? Hala ask sarkilar: mi besteliyorsun? Ben seni
boyle mi yetistirdim? Ben senin tarikat seyhi olmam istedim, ancak sen fesatiigin seyhi olursun.”
diyerek ona vurmaya caligir. Onlar1 ayirmaya calisan miisteriler, babanin elindeki bicag: kaparlar. Yine
de baba herkesin oniinde ogluna tokat atmay1 basarir. Kavga esnasinda yere diisen birkac sabun kalibin1
babasinin kafasina firlatmay1 diislinen Fethi’nin bu diisiincesi ilk kez olmamigtir. O anda bu
diisiincesinin son kez olmasina karar verir ancak yine yapamaz. Fethi, babasiyla iligkisini soyle ifade
etmektedir:

Babamla iliskim sevgiden ziyade hayranlk ve ¢ekingenlik iliskisiydi, cesaretine hayrandim, sertligi
ve acimasizligi nedeniyle de kendisinden ¢ekiniyordum... (es-Sariini, 1969, s. 11)

Bu olaydan sonra Fethi, sonunda bir arkadasinin yardimiyla bir yurt ici nakliyat sirketinde muavinlik
sinavlarina katilir. Miilakat sinavlarina kadar bir spor salonunda devaml agir antrenmanlar yaparak
kilo vermeye calisir. Sonunda viicudunun zayifhgiyla sinav kurulunu ikna etmeyi basarir. Ayrica onlara
bagkalarinin ezgilerinden alinti yaparak besteledigi birka¢ ezgi soyler. Gorevlilerin tebesstimleri,
sarkilar icin aldig ilk takdirdir. Boylece yurt ici ulasim sirketinde muavin olarak ige baglar. Bu isi su
icmeyi azaltarak, kendisini yiyecekten mahrum birakarak, kayliile uykusunu dahi terk ederek deyim
yerindeyse kendisine igskence ederek siki bir egitimle elde etmistir. Boylelikle kendisini otobiisiin
kalabaliginda egilip biikiilmeye zorlanan, tiim yagama arzusunu yitirmis, gengligini kaybetmis ve sadece
ter ve pis kokular1 solumak zorunda kalan biri olarak bulmustur. Otobiiste muavin olarak ¢alismaya
baslayan Fethi, otobiisiin kalabaligini ise su sekilde tarif eder:

Otobiistin kalabahginda, zemin katimizdaki odalardan birinde oldugumu sandumn. Tavan, odamizin
tavanm kadar algak, insanlar katimizdaki gibi basik ve yarim daire bi¢iminde kalabalik. Erkekler
ve kadinlarn viicutlar birbirine baski uygularken birbirine meylederler. Inenler ve binenler birbiri
ile carpisir, birbirlerini ezerler. Dolayiswyla kavga ortaya ¢ikar. Otobiistekilerin her biri tiim
diistincesini bos olabilecek bir koltuga odaklar. Bu ihtimal, sanki kaderi ona baghymis gibi,
diinyadaki diistincesini megsgul eden en onemli sey haline gelir. (es-Sartini, 1969, s. 13)

Babasi oldiikten sonra geriye onun geng karisi ve kiiciik bir diikkan1 kalmisti. Fethi, babasinin vefatiyla
iivey annesi Avatif, siyah yas kiyafetleri icerisinde daha once hi¢ fark etmedigi teninin beyazligini,
berrak cildini, viicudunun ipeksi piiriizsiizliigiinii bastan asag iyice siizmiistii. Babasi 6ldiikten sonraki
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gece Avatifin burnunun giizel oldugunu kesfetmis ve burnunun ucundan 6pmeyi temenni etmisti.
Sonraki geceler kasith olarak eve erken donmeyen Fethi, Avatif uyuduktan sonra doénmeyi hatta
vardiyasinin da gece olmasini istemisti. Babasinin kirki gelmisti. O giin yas tutanlar1 agirlayan Avatifin
yaninda ona destek oldu. O gece Avatifi teselli etmeye calismisti ancak birinin de kendisini teselli
etmesine ihtiyac1 vardi. Avatf giizel bir kadindi, kendisi ise geng bir erkek. Hem gencliginin vermis
oldugu cilgin duygular: hem de erkeklik diirtiileri, o glin ivey annesiyle arasinda yasak bir iligkiye sebep
olmustur. Fethi’'nin iivey annesini, babasinin mirasi olarak goérmesi, ona sahip olma anlayisin1 da
beraberinde getirmistir.

Babas1 oldiikten sonra kabuslar gormeye baslayan Fethi, Avatifla birlikte olduktan sonra da kabus
gormeye devam etmis, hatta cesitli halisiinasyonlar gérmeye baslamigtir. Vakit gectikce artan
halistinasyonlarla beraber otobiis kalabalig1 da ona depresyon ve 6fke nobeti olarak geri donmiistiir.
Giderek Avatifa olan duygularimi kaybeden Fethi, uyku ve yemege olan istahini da kaybetmeye
baglamistir. Onun tek kaybetmedigi yetenegi ise sarki yazmakti.

Giinlerden bir giin bakkalda kalabaligin giderek hi¢ olmadig1 kadar artmasi Fethi’nin dikkatini ¢ekmigti.
Avatifin kazandigindan, Fethi’'nin payina diiseni vermedigi bir giin, Fethi’'nin Avatifin burnunu kirmak
istemesiyle baglamist1 her sey. Fethi, o giinkii olay1 ve hissettiklerini séyle anlatmaktadir:

Ona saldirdim. Parmaklarimi saglarina doladim. Ona yapistim, sarildim. Burnunu isirip
koparmak i¢in yiiziinii kaldirmaya ¢ahstim, kamin tadina sasirdim, dilim kam yalyor. Kavga
strasinda bir an yaral burnunu gérdiim, fakat ondan kiigiiciik bir parca bile koparmaiy
basaramadim. (Avatif) Inlerken tirnaklarwyla yiiziimii tirmaladi. Kafasim diikkanmin duvarina
carpti. Sonra insanlar toplandi, otobiiste oldugu gibi kalabaliklastilar. Beni aralarinda
sikstirdilar. Onlara onun (Avatif) biletinin fiyatim 6demek istemedigini séyledim. Bir sonraki
durakta inmesi gerekiyor. Biletleriniz nerede? Sizi tamyorum. Para 6dememek igin hepiniz
kalabalhga siginmyorsunuz, ama ddeme yapan yiiz ile 6deme yapmayan enseyi ¢ok iyi ayirt ederim.
(es-Sariini, 1969, s. 18)

Izdiham bizi karakola gétiirdii. Avatf onlara benim deli oldugumu séyledi ve 1surilmis burnunu
gosterdi. Kendisini benden korumalarim ve akli dengemin yerinde olup olmadigimin ortaya
koyulmasmuistedi. Cavus tutanak tuttu. Tutanga ismimi, adresimi, yasum ve isimi yazdi. O giinden
sonra her an gelip deli gomlegi giydirerek beni alip gotiirebileceklerini anladim. (es-Sartini, 1969,
s.18)

Uzun zamandan beri top gibi yuvarlak bi¢imde yiiriidiim. Odamin icinde ve sirketimizin
otobiislerinin i¢inde bir yay gibi biikiilmeye devam ettim. Iki yer arasinda orta yolu bulmak i¢in
cok gayret ettim. Bu yuvarlaklhkta beni onlarin gozlerinden gizleyebilecek seyi buldum. Onlardan
saklanmaya cahsiyyordum aym zamanda onlart karsilamaya hazirlanyyordum. Her maas
aldigimda diyorum ki “Bu seni gétiirmelerinden onceki son maasin”; her sa¢ sakal tirast
oldugumda diyorum ki “Bu, seni gétiirmelerinden dnceki son tirasin”; her banyo yaptigimda
diyorum ki “Bu, sana deli gomlegi giydirilmeden énceki son dusun”. (es-Sarini, 1969, s. 18)

Fethi’'nin toplumdan kagma istegi, babasinin 6liimiinde 6fkeyle karigik hiiziin hissetmesi ve onun igin
tek bir gozyas1 dokememesi yani duygu kiintliigli, markette babasiyla aralarinda gecen kavga ve 6fke
belirtileri, Avatifin burnunu isirarak sevdigi yerden zarar verme diirtiisii, haliisinasyonlar gibi pek ¢cok
belirti ona sizofreni tanisi koyulmasina yetmektedir. Hikayenin son kisminda gegen su konugmalar da,
Fethi’nin ruh ve sinir hastaliklar1 hastanesine kaldirildigini1 gostermektedir:

Benimle bu yerde aglayanlar, giilenler, hayatlarimin geri kalan kisminda tek ayak iizerinde
durmakta israr edenler ve siirekli elini havaya kaldirmakta israr edenler var. Yamimda diinyamn
bilyiik insanlar var: Napolyon, es-Seyyid el-Bedevi ve ‘Fiizeler Icat Edilmeden Once Fiize Nakliye
Sirketleri’nin sahibi. Sirketlerinin tam adi bu. Bir de bizimle birlikte kendisine ‘her seye giicii yeten’
diyenimiz var. Napolyon disinda hepsi iyi. Beni bir tek o korkutuyor. Ne zaman elinin altinda bir
sopa bulsa, onun itaatsiz askerlerinden biri oldugumu ve beni maresallik sopaswyla terbiye
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edecegini iddia edip beni dovmeye cahsarak pesimden kosar. Hasta bakicilar elinden sopayt alana
kadar onun éniinde kosarim...

Buraya girdigimden beri diyorum ki “Yarin ¢tkacagim, yarin, ertesi giin, ertesi giinden sonra. Her
yil diyorum ki “Bu benim burada gegirecegim Seyyid Ahmed en-Nitinin son dogum giinii. Bu
peygamberimizin son dogum giinii, son biiyiik bayram... kii¢iik bir bayram.”

Doktora “Cikisumin ne zaman oldugunu?” sordugumda:

- “Bilakis, ona karar verecek olan sensin. Bir daha babanin yiiziinii gérmediginde, kadinlarin
burnunu isirmadiginda ve yeniden dik durmaya basladinda” diye cevap veriyor.

Ona soruyorum: “Kalabalik hala sehri sikistirnyor mu?”

- “Iste, sen hala hastasin.” diyerek giiliiyor. (es-Sar{ini, 1969, s. 19-20)

Fethi Abdiirresiil, otuz yili agkin bir siiredir akil hastanesinde otobiis beklemektedir. Belki de hala
beklemeye devam ekmektedir. Kendisi bu bekleyisi soyle anlatmaktadir:

Digerleri ise ara sira yamima gelip otobiis bekliyorlar. Ancak sabirlar: ¢cok ge¢cmeden tiikeniyor.
Birer birer gizliden sinisworlar. Fiize nakliye sirketlerinin sahibi de tiflemesinden ¢cok gecmeden
tifleyerek cekip gidiyor. Ve ben giinesin kavurucu sicagi altinda tek basima durmaya devam
ediyorum. Bekliyorum... Bekliyorum... Bekliyorum...(es-Sariini, 1969, s. 19)

Fethi’'nin erken yasta annesini daha sonra babasini kaybetmesi, hayatinda derin yaralar acmistir.
Birlikte vakit gecirecek, dertlesecek bir arkadasinin bulunmamasi, yasadig: iiziicti hadiseleri hep icinde
beslemesi, onun duygularinda ve davraniglarinda cesitli bozukluklarin belirmesine sebebiyet vermistir.
Babasinin yaninda calisirken babasina zarar verme istegi, ilerleyen zamanda ara ara saldirgan
davramglar gostermesi, topluma karsi olumsuz tutumlar beslemesi, kendisini caresiz hissetmesi ve
haliisinasyonlar gormesi gibi pek ¢ok durum Fethi Abdiirrestl’iin bir ruh saghg: problemi yasadigim
gostermektedir. Kendi icinde biiyiik miicadeleler veren Fethi, kalabalig1 ve dar ortamlar1 sevmese de
kendisini toplulugun kalbinde, insan yigininin fazlaca oldugu 6zel bir nakliyat sirketinde otobiis
muavinligi yaparken bulmustur. Hayattaki tek istegi, sadece bir giin yesillik koklamak, ay 15181 altinda
vakit gecirmek ve otobiiste kendine bir yer bulmak olan Fethi, ashinda yasamak istedikleri ile yagsamak
zorunda kaldiklar: arasinda sikismistur.

ez-Zitham’da acik bir sekilde baski ve gerceklik vardir. Bu gerceklik, baskilarla yiizlesmeye devam eden
“sikigtirilmig bir insan”a doniisene kadar devam eden bir trajedidir. Yazar bu hikayesinde, ¢ok sade
olmamakla birlikte okuyucunun anlayabilecegi bir dil kullanilmistir. Ama yazarin iislibunun yogunlugu
sebebiyle bazi kelimelerde ve ciimle yapilarinda duraklatip diisiindiiren bir anlatim bigimi mevcuttur.
Ozellikle hikayede baskahraman icin tutarsiz ve sanrisal bir dilin tercih edilmesi, okurda Fethi’nin ruh
halini tam olarak hissettirmektedir. Boylece sehir hayatinin baskilariyla basa ¢ikmakta zorlanan
Fethi’nin, yalnizligin verdigi korkung his yiiziinden i¢ini derin bir bunalim kaplayarak orta yaslarda akil
hastanesine kaldirilan psikoz ve sizofreni hastasi oldugu anlagilmaktadir. Bununla birlikte hikayede bir
taraftan kalabaliklagma mesaji verilirken diger taraftanda da kullamilan {isliptaki sikisiklik ve
kalabaliklasma duygusu okurlara hissettirilir. Sunu da belirtmek gerekir ki yazarin bu hikayesinde
kullandig1 sikisik ve yogun ciimleler, vermek istedigi kalabalik fikrinin 6niine ge¢meyip okuyucular
tarafindan anlagilmaktadir.

Hikayede asir1 niifus gibi 6nemli toplumsal bir sorun, bir dizi istatistik olarak degil, kalabalik bir Kahire
otobiisliniin muavininin bizzat gozlemledigi sekliyle goriiliiyor. Anlatim bicimi olarak bu hikaye,
gerceklik ile kabus arasinda bir kafa karigsikligi sunar. Bu, Arap kisa hikaye yazarlarimi sik sik cezbeden
bir anlatim bicimidir, ancak burada ‘kabus’ yonii, bas karakter adina ileride gercek bir delilik bi¢cimini
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alir. Yazarin hikayesinde kullandig1 kahramanlar, hem psikolojik hem de fizyolojik olarak pek cok
detayla okuyucuya yansitilmistir.

Sonug

1924-2017 yillar1 arasinda yasayan Yisuf es-Sariini, daha 6grenciyken kéfiyesiz siir, lirik nesir ve kisa
hikaye yazarak edebiyat hayatina ilk adimlarini atmais, son nefesini verene kadar kalemini hicbir zaman
elinden diisiirmemistir. Pek ¢ok tiirde eser kaleme alan yazar, iilkesinde bir dizi kiiltiirel ve edebi
faaliyetlerin olugsmasina katkida bulunmaya calismistir. Yazar, Muhammed Abdiilhalim Abdullah,
Abdiilhamid Ciide es-Sahhar, Yisuf es-Siba‘4, Yaisuf Idris, Necib Mahfiiz gibi doneminin {inlii isimleriyle
bir arada yagamig ve onlarla birlikte Misir edebiyatina katki saglamigtir.

Modern Arap edebiyatinda daha ¢ok hikaye yazari ve elestirmen olarak {in yapan es-Saruni, Misir’da ve
Misir disinda ismini duyurmayir basararak modern Misir edebiyatinda XX. yiizyilin onde gelen
yazarlarindan biri olmay1 basarmis, yayimladig: eserlerle cesitli odiillere layik goriilmiistiir. Yazarin
2001 y1h edebiyat alaminda devlet takdir édiiliine layik goriilmesi, onu Yéisuf idris’ten sonra neslin en
onemli kisa hikaye yazarlarindan biri haline getirmistir. Yazar, Arap diinyasinin en iyi kisa oykii
yazarlarindan biri olmay1 bagararak kisa hikayenin de Arapgada 6nemli bir tiir haline gelmesinde etkili
olmustur. Oyle ki biiyiik elestirmen Sabri Hafiz, modern Arap kisa hikdyesinin gercek babasinin es-
Sartini oldugunu itiraf etmistir.

Eserin bircok yerinde yerel imalara, Misir halkinin kiiltiir ve geleneklerine, Misir’daki mekanlara, farkl
dini inanclara temas edilmistir. Yasuf es-Sarini’nin bazi hikayelerinin hiristiyanlik karakteri tasidigi
goriilmiistiir ki bu da, onun miintesibi oldugu dini 6n plana cikarmaya gayret ettigi seklinde
yorumlanabilir. Yazdiklarinda sadece Misir toplumunun belirli bir yoniinii tasvir etmeyen yazar, hayatin
cok kasvetli ve acimasiz yanlarini da yansitmaya ¢aligmigtir.
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